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Tenant compte de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante'®, dans laquelle il a dit que son
gouvernement respecterait les veeux de la population de
Montserrat lorsqu’elle se prononcerait sur le statut poli-
tique futur du territoire,

Réaffirmant les responsabilités qui incombent a la
Puissance administrante en ce qui concerne le dévelop-
pement économique et social du territoire,

Notant qu'au cours de la période considérée
I’économie de Montserrat a enregistré une croissance en
valeur réelle et que, ces derniéres années, le territoire n’a
pas eu besoin de subventions de la Puissance adminis-
trante pour équilibrer son budget ordinaire,

Notant qu’une étude interne des besoins de la fonc-
tion publique en matiére d’organisation et de formation
a été effectuée en 1982 et que priorité doit étre donnée a
la création d’un centre de formation des fonctionnaires,

Consciente du fait qu’il incombe a ’'Organisation des
Nations Unies d’aider la population de Montserrat a
réaliser ses aspirations conformément aux objectifs
énoncés dans la Déclaration,

Prenant note de l'assistance fournie par les orga-
nismes des Nations Unies opérant dans le territoire,

Consciente des problémes particuliers auxquels le ter-
ritoire se trouve confronté du fait de son isolement, de
sa faible superficie, de ses ressources limitées et de son
manque d’infrastructure,

Consciente du fait que les missions de visite des Na-
tions Unies constituent un moyen efficace d’évaluer la
situation des territoires ou elles se rendent,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spé-
cial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne l'ap-
plication de la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux relatif 4 Montserrat'’;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population de
Montserrat a l'autodétermination et a I'indépendance
conformément a la Déclaration sur ’octroi de 'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans
la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale, en date
du 14 décembre 1960;

3. Réitére que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractére limité des ressources natu-
relles ne devraient en aucun cas retarder ’exercice rapide
par la population du territoire de son droit inaliénable a
Pautodétermination et a 'indépendance, conformément
4 la Déclaration dont les dispositions sont pleinement
applicables & Montserrat;

4. Note avec satisfaction que la Puissance adminis-
trante continue de participer aux travaux du Comité
spécial, ce qui permet a ce dernier de procéder & un exa-
men plus utile de la situation dans le territoire, en vue
d’accélérer le processus de décolonisation aux fins de
'application intégrale de la Déclaration;

5. Réitere qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante de créer & Montserrat les conditions propres a
permettre A la population du territoire d’exercer libre-
ment et sans ingérence son droit inaliénable & 'autodé-
termination et 4 Ilindépendance, conformément a la
résolution 1514 (XV) de ’Assemblée générale et a toutes
les autres résolutions pertinentes de I’Assemblée;

18 Ibid., trente-huitiéme session, Quatrieme Commission,
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19 Ibid., trente-huitiéme session, Supplément n°® 23 (A/38/23),
chap. XXII.

6. Réaffirme que c’est a 1a population de Montserrat
qu’il appartient en dernier ressort de déterminer son
statut politique futur, conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte des Nations Unies et de la Dé-
claration et réitére Pappel quelle a adressé a la
Puissance administrante pour qu’elle lance, en coopéra-
tion avec le Gouvernement du territoire, des program-
mes d’éducation politique afin que la population de
Montserrat soit pleinement informée des options qui lui
sont offertes dans I'exercice de son droit & Pautodéter-
mination et a 'indépendance;

7. Demande a la Puissance administrante de conti-
nuer, en coopération avec le Gouvernement du terri-
toire, a renforcer I’économie et & accroitre son assistance
aux programmes de diversification;

8. Prend note du développement des industries
manufacturiéres, du batiment et du tourisme et prie ins-
tamment la Puissance administrante d’intensifier, en
coopération avec le Gouvernement du territoire, le déve-
loppement d’autres secteurs de ’économie, notamment
I’agriculture, I’élevage et la péche, au profit de la popula-
tion du territoire;

9. Prie instamment la Puissance administrante de
continuer a prendre des mesures efficaces, en coopéra-
tion avec le Gouvernement du territoire, pour sauvegar-
der, garantir et assurer le droit de la population de
Montserrat de disposer en pleine propriété de ses
ressources naturelles ainsi que d’assumer et de conserver
la maitrise de leur mise en valeur future;

10. Prie également instamment la Puissance admi-
nistrante de continuer, en coopération avec le Gouverne-
ment du territoire, a fournir I’'aide voulue pour accroitre
le nombre de fonctionnaires locaux de la fonction pu-
blique, en particulier aux échelons supérieurs;

11.  Prend note que le territoire continue a participer
aux travaux du Groupe de coopération pour le dévelop-
pement économique des Caraibes, ainsi qu’a ceux d’or-
ganisations régionales telles que la Communauté des
Caraibes et la Banque de développement des Caraibes,
et lance un appel aux organismes des Nations Unies
ainsi qu'aux gouvernements donateurs et aux organisa-
tions régionales pour qu’ils intensifient leurs efforts en vue
d’accélérer le progrés économique et social du territoire;

12.  Prie le Comité spécial de poursuivre I'examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’en-
visager ’envoi éventuel d’une autre mission de visite a
Montserrat, en temps opportun et en consultation avec
la Puissance administrante, et de faire rapport a ce sujet
a PAssemblée générale lors de sa trente-neuviéme
session.

86¢ séance pléniére
7 décembre 1983

38/47. Question des iles Turques et Caiques

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question des iles Turques et
Caiques,

A yant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Déclaration sur Poctroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux?®,

20 fhid., chap. &V et XX
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Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur ’octroi de 'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que
toutes les autres résolutions et décisions de 1’Organisa-
tion des Nations Unies concernant les iles Turques et
Caiques,

Tenant compte de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante concernant le territoire'®, dans
laguelle il a dit que son gouvernement respecterait plei-
nement les voeux exprimés par la population des fles
Turques et Caiques lorsqu’elle se prononcerait sur le
statut constitutionnel futur du territoire, et ayant a
Pesprit qu’il importe de faire prendre conscience a la
population du territoire des options qui lui sont offertes,

Consciente de la nécessité d’assurer 'application in-
tégrale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le
territoire,

Notant avec satisfaction que la Puissance adminis-
trante participe aux travaux du Comité spécial relatifs
aux iles Turques et Caiques, ce qui permet A ce dernier
de procéder 4 un examen plus utile de la situation dans
le territoire,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particuliéres du territoire et tenant
compte de la nécessité prioritaire d’en diversifier et d’en
renforcer davantage ’économie afin d’accroitre la stabi-
lité économique, et d’élargir la base économique du ter-
ritoire,

Rappelant toutes les résolutions pertinentes de ’Or-
ganisation des Nations Unies relatives aux bases et
installations militaires implantées dans les territoires
coloniaux et non autonomes,

Prenant note de lassistance fournie par le Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement aux
fins du développement du territoire, et se félicitant
qu’une délégation des fles Turques et Caiques ait assisté
a la cinquieme Conférence annuelle du Groupe de
coopération pour le développement économique des
Caraibes, parrainé par la Banque mondiale,

Prenant note des dispositions prises en vue d’organi-
ser une formation universitaire a 'étranger et la forma-
tion professionnelle dans le territoire,

Consciente du fait que les missions de visite des
Nations Unies constituent un moyen efficace d’évaluer la
situation dans les petits territoires et constatant avec
satisfaction que la Puissance administrante est disposée
A recevoir des missions de visite dans les territoires
placés sous son administration,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spé-
cial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I’ap-
plication de la Déclaration sur ’octroi de 'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux les Tur-
ques et Caiques?';

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des
fles Turques et Caiques 4 'autodétermination et a I'in-
dépendance conformément a la Déclaration sur I’octroi
de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
contenue dans la résolution 1514 (XV) de ’Assemblée
générale;

3. Réitére que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractére limité des ressources natu-
relles ne devraient en aucun cas retarder ’exercice rapide

21 Ibid., chap. XXIII.

par la population du territoire de son droit inaliénable,
tel qu'il est énoncé dans la Déclaration contenue dans la
résolution 1514 (XV) de ’Assemblée générale, dont les
dispositions sont pleinement applicables aux files Tur-
ques et Caiques;

4. Réitére que la Puissance administrante est tenue
de créer aux iles Turques et Caiques les conditions pro-
pres a permettre a la population du territoire d’exercer
librement et sans ingérence son droit inaliénable a 'au-
todétermination et a 'indépendance, conformément a la
résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale et & toutes
les autres résolutions pertinentes de I’Assemblée;

5. Réaffirme qu’il incombe a la Puissance admi-
nistrante, en vertu de la Charte des Nations Unies,
d’assurer le développement économique et social des ter-
ritoires sous sa dépendance et prie instamment la Puis-
sance administrante de prendre, en consultation avec le
Gouvernement du territoire, les mesures nécessaires
pour promouvoir le développement économique et
social des 1les Turques et Caiques et, en particulier, d’in-
tensifier et d’élargir son programme d’aide en vue d’accé-
1érer le développement de Pinfrastructure économique et
sociale du territoire;

6. Souligne qu’il faudrait accorder une attention ac-
crue a la diversification de I’économie, notamment au
développement de I'agriculture et de la péche, au profit
de la population du territoire;

7. Rappelle qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante, conformément aux veeux librement exprimés par
la population du territoire, de protéger, garantir et
assurer le droit inaliénable de cette population 3 jouir de
ses ressources naturelles, en prenant des mesures
efficaces pour garantir son droit de disposer en pleine
propriété de ces ressources ainsi que d’assumer et de
conserver la maitrise de leur mise en valeur future;

8. Prie instamment les institutions spécialisées et les
autres organismes des Nations Unies, ainsi que les orga-
nismes régionaux comme la Banque de développement
des Caraibes, de continuer de porter un intérét par-
ticulier aux besoins des iles Turques et Caiques en
matiére de développement;

9. Réaffirme sa ferme conviction que la Puissance
administrante doit veiller 4 ce que les bases et installa-
tions militaires n’empéchent pas la population du terri-
toire d’exercer son droit & 'autodétermination et a I'in-
dépendance, conformément aux buts et principes de la
Charte, et prie instamment la Puissance administrante
de prendre toutes les mesures nécessaires pour respecter
pleinement les résolutions pertinentes de I’Organisation
des Nations Unies relatives aux bases et installations
militaires implantées dans les territoires coloniaux et
non autonomes;

10. Prie la Puissance administrante de continuer, en
consultation avec le Gouvernement du territoire, a
préter 'assistance nécessaire pour donner a un personnel
local qualifié les compétences indispensables pour
assurer le développement de divers secteurs de la société
du territoire;

11.  Estime que la possibilité d’envoyer, le moment
venu, une autre mission de visite aux iles Turques et Cai-
ques devrait rester a ’étude;

12, Prie le Comité spécial de poursuivre ’examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’en-
visager ’envoi éventuel d’une autre mission de visite aux
iles Turques et Caiques, en temps opportun et en consul-
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tation avec la Puissance administrante, et de faire rap-
port a ce sujet a ’Assemblée générale lors de sa trente-
neuviéme session.

86¢ séance pléniére
7 décembre 1983

38/48. Question des iles Vierges américaines

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question des iles Vierges améri-
caines,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui
concerne 'application de la Déclaration sur l'octroi de
Iindépendance aux pays et aux peuples coloniaux?*?,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I’octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que
toutes les autres résolutions et décisions de 1’Organisa-
tion des Nations Unies concernant les iles Vierges améri-
caines,

Notant avec satisfaction que la Puissance admi-
nistrante continue de participer aux travaux du Comité
spécial relatifs aux fles Vierges américaines, ce qui
permet a ce dernier de procéder 2 un examen mieux
documenté et plus utile de la situation dans le territoire,
et constatant avec satisfaction que la Puissance adminis-
trante est disposée a recevoir des missions de visite dans
les territoires placés sous son administration,

Ayant entendu la déclaration du représentant de la
Puissance administrante?’,

Rappelant qu’elle avait prié instamment la Puissance
administrante d’accélérer I'adoption des lois visant a
résoudre le probléeme des étrangers dans le territoire,
dont est saisi le Congres des Etats-Unis d’Amérique,

Notant que le Gouvernement du territoire a entrepris
d’intensifier ses efforts pour développer et diversifier
Péconomie et notant également avec inquiétude que les
principaux secteurs de I’économie du territoire ont
souffert de la récession internationale,

Réitérant que la participation des territoires aux
organismes des Nations Unies en qualité de membres
associés fait partie de la stratégie générale d’accélération
du processus de décolonisation,

Prenant note avec satisfaction des efforts déployés en
vue de relancer les programmes de soins de santé et dé-
courager la délinquance juvénile, des mesures prises en
vue d’améliorer la prévention du crime et des disposi-
tions adoptées en vue d’élargir et moderniser les instalia-
tions scolaires,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spé-
cial chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I’ap-
plication de la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux relatif aux iles Vierges
ameéricaines?®*;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des
iles Vierges américaines a 'autodétermination et a I'in-
dépendance conformément a la Déclaration sur I'octroi

22 Ibid., chap. 111, IV et XXIV.
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de Pindépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
contenue dans la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale;

3. Réirére que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 'importance de la
population et le caractére limité des ressources natu-
relles ne devraient en aucun cas retarder la prompte
application de la Déclaration contenue dans la résolu-
tion 1514 (XV) de ’Assemblée générale, dont les dispo-
sitions sont pleinement applicables aux fles Vierges
ameéricaines;

4. Réitére qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante de créer aux fles Vierges américaines les condi-
tions propres a permettre A la population du territoire
d’exercer librement et sans ingérence son droit inalié-
nable 4 autodétermination et a indépendance, confor-
mément a la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée
générale;

5. Demande a la Puissance administrante, compte
tenu des souhaits librement exprimés par la population
des iles Vierges américaines, de prendre toutes les
mesures nécessaires pour accélérer le processus de
décolonisation, conformément aux dispositions perti-
nentes de la Charte des Nations Unies et de la Déclara-
tion, ainsi que des autres résolutions de I’Assemblée
générale sur la question;

6. Accueille avec satisfaction I'adoption du Virgin
Islands Alien Adjustement Act par le Congres des Etats-
Unis d’Amérique;

7. Prend note du fait que le Gouverneur des iles
Vierges américaines a pris des dispositions législatives
prévoyant la création d’'une assemblée constituante
chargée d’examiner les options possibles en matiére de
statut politique et a recommandé d’organiser un référen-
dum sur les propositions de cette assemblée qui aurait
liew en méme temps que les élections générales de 1984;

8. Réaffirme qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante, en vertu de la Charte, d’assurer le développement
économique et social du territoire;

9. Prie instamment la Puissance administrante,
agissant en collaboration avec le Gouvernement du ter-
ritoire, de renforcer I’économie de celui-ci en prenant
des mesures supplémentaires de diversification dans tous
les domaines et en mettant en place une infrastructure
appropriée de maniére a le rendre moins tributaire de la
Puissance administrante sur le plan économique;

10. Note avec satisfaction que la Commission du
statut des iles Vierges américaines a recommandé que le
territoire devienne membre associé de la Commission
économique pour ’Amérique latine et en appelle a la
Puissance administrante pour qu’elle facilite la demande
d’admission du territoire en tant que membre associé a
la Commission économique pour 'Amérigque latine et a
ses organes subsidiaires, y compris le Comité de déve-
loppement et de coopération des Caraibes;

11.  Prie instamment la Puissance administrante de
protéger, en collaboration avec le Gouvernement des
iles Vierges américaines, le droit inaliénable de la
population du territoire a jouir de ses ressources natu-
relles, en prenant des mesures efficaces pour garantir a
cette population son droit de disposer en pleine pro-
priété de ces ressources ainsi que d’assumer et de conser-
ver la maitrise de leur mise en valeur future;

12. Prie instamment la Puissance administrante de
continuer, en collaboration avec le Gouvernement du



